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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 Kat fAp&ato altolg év mapaBolaic  AdAegly, apreA®dva
n noye um y npuyama rosoputn  BuHorpag
G2532  GO756 G0846 G1722  G3850 G2980 G0290

Kat  TeplEdbnkev  dpaypdy, kal  Qpugev  UTOAAviov, Kal

avBpwtog  €duteuoey,
4oBeK 3acagn
G0444 G5452

WKOSOUNCEV  TTUpyoV,

n NMnocTaBu orpagy n ncKona MYIbHULY n carpagmn Kyny
G2532  G4060 G5418 G2532 G3736 G5276 G2532 G3618 G4444
Kat  €Eédeto  altov  yewpyolg, Kat  amedrpnoev.

n pane-ra ra BUHOrpagapnma n oae-Ha-nyt

G2532  G1554 G0846 G1092 G2532  G0O589

I poce im govoriti u pricama: Posadi Covek vinograd, i ogradi plotom, i iskopa pivnicu, i nacini kulu, i dade ga

vinogradarima, pa ode.

kap® Sollov, 1Tva  mapd

ha on
G2443  G3844

2 Kal  améotelhev  TIPOG  TOUG  yewpyoUg ™
n nocna Ka — BMHOrpagjapuma vy BpeMe  cnyry
G2532  G0649 G4314 G3588 G1092 G3588  G2540 G1401
OV  yewpyQv AR amd  tWv  kapm®@v  ToD  AuTEA®VOC.
— BUHOrpadapa Yy3mMe oA — naogoBa BMHOrpapa
G3588  G1092 G2983 G0575 G3588  G2590 G3588  G0290

I kad dode vreme, posla k vinogradarima slugu da primi od vinogradara od roda vinogradskog.

3 kat  AaBovteg  aotdv, E6elpav, Kal  ATECTELAQV  KEVOV.
a yXBaTuBLUN ra n3bule n nocnatue npasHa
G2532  G2983 G0846 G1194 G2532 G0649 G2756

A oni uhvativsi slugu izbiSe ga, i poslase prazna.

4 Kat  TéAw  Aaméotetlev  TIPOG  autoug  GMov  Sollov,  Kakelvov

n onet nocna K Hb1Ma gpyror  cnyry
G2532  G3825 G0649 G4314 G0846 G0243 G1401 G2548

n-Hera

ékepaiiwoay,
no-rnaBn-ygapviuie
G2775

kat  Atipacav.
n ob6pykaxy
G2532  G0818

I opet posla k njima drugog slugu; i onog biSe kamenjem i razbiSe mu glavu, i poslase ga sramotnog.

5 Kat AMoV  aTméoTelley, KOAKEIWVOV  ATIEKTEWVAY,  Kal

n apyror nocna n-rbera ybuie n MHore
G2532 G0243  G0649 62548 G0615 G2532  G4183
6épovteg, 00g 6¢ ATIOKTEVVOVTEC.
TyKN a-Heke nak  ybujanu
G1194 G3739 G1161 G0615

I opet posla drugog; i onog ubiSe; i mnoge druge, jedne izbiSe, a druge pobise.

TOANoOUC  @Moug, o0g  pév
apyre Heke ¢y
G0243 G3739  G3303
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6 Eu gva glxev  uvidv  ayamntdy, améotel\ev  avtov  EoYATOV mpdg  autoug,

jow  jegHor wvmalle cvHa  BOJSbEHOT nocna ra nocnegrer K HUMa
G2089  G1520 G2192 G5207  G0027 G0649 G0846 G2078 G4314  G0846
AEywy, 0t  Evtpamrfoovtat TOV  uidv  pou.
rosopehn pAa MowToBahe — CMHa Mor
G3004 G3754 G1788 G3588 G5207 G1473

JoS dakle imaSe jedinog svog milog sina, posla i njega najposle k njima govoreci: Postidece se sina mog.

7 ékelvol  6¢ ol yewpyol mpdC  £autolg  elmav ét, O0té¢ é&otv 6
OHN nak — BUHOrpagapu MeRy cobom pekowe pga OBo je —
G1565 G1161 G3588  G1092 G4314  G1438 G3004 G3754 G3778 G1510 3588
KAnpovopog: &elte, dmoktelvwpev autov, kal — Apdv  Eotal N KAnpovoplia.
HacnegHuK xajge  pa-ra-yéujemo ra " Hawe The-6utM — HacneacTso
G2818 G1205  GO615 G0846 G2532 G1473  G1510 G3588  G2817

Avinogradari rekoSe u sebi: Ovo je naslednik, hodite da ga ubijemo, i nama ¢e ostati o€evina njegova.

8 kKal  AaBdvteg, dAméktewvav  altdv, kal  €g€Palov  altov  EEw o0  dapmeAdvoc.
n yxXBaTuBLIK  ybuLle ra " nsbaumwe ra n3BaH — BMHOrpaga
G2532 G2983 G0615 G0846 G2532 G1544 G0846 G1854 G3588 G0290

I uhvatiSe ga, i ubide, i izbaciSe ga napolje iz vinograda.

9 [o0v] TIOWAOEL o) KUPLOG o0 aumeA@vog? €Aevostal KAl ATIOAECEL
Wra pakne he-yunHutm — rocnogap — BMHOrpaga Oohn-he n noryéut
G5101 G3767  G4160 G3588 2962 G3588 0290 G2064 G2532  G0622
ToUG  yewpyoug, Kat  Sdwoel TOV  AumeA®@va  EANOLG.

— BYHOrpagape u pahe  — BUHOTPag  Apyruma
G3588  G1092 G2532 GI1325  G3588  G0290 G0243

Sta ¢e dakle uciniti gospodar od vinograda? Do¢i ¢e i pogubice vinogradare, i dace vinograd drugima.

10 o06¢ TtHv ypadhv TalTNV AaAveEYWWTE? AiBov  dv amedokipacav ot
3ap — Mucmo 0OBO HUCTe-ynTann KameH Koju ogbaume —
G3761 G3588 G1124 G3778 G0314 G3037 G3739  G0593 G3588

oikoSopolvteg, oUTo¢ &yeviBn  eig kepahiv  ywviag
rpaguteru Taj nocrage 3a KameH YraoHu
G3618 G3778  G1096 G1519  G2776 G1137

Zar niste Citali u pismu ovo: Kamen koji odbaciSe zidari, onaj posta glava od ugla;

11 mapd Kuplou ¢€yéveto altn, kalt  Eotw Bavpaoth  €v 0pBaApOTG  AHQV.
oa focnoga 6u 0oBO " OWBHO-je  yydecHOo y oymma Hawmnm
G3844  G2962 G1096 G3778  G2532  G1510 G2298 G1722  G3788 G1473

To bi od Gospoda i divno je u nasim ocima?

12 Kal €&fAtouv altdov kpatfjoal, kat  €pofnbnoav tov  dyxlov; Eyvwoav yap
n Tpakaxy jpa-ra  yxeaTe anun nobojawe-ce  — Hapoda jep-cxBaTuwle jep
G2532  G2212 G0846 G2902 G2532  G5399 G3588  G3793 G1097 G1063

6Tl TPOC altolg THV  TapaBoliv  elmev. kal  AdEvteq  aliTov,  ATRABOv.
aa 3a HNX — npuyy peye n OCTaBLUN ra ogolle
G3754 G4314 G0846 G3588  G3850 G3004 G2532  G0863 G0846 G0565

I gledahu da Ga uhvate, ali se pobojaSe naroda; jer razumese da za njih govori pricu; i ostavivsi Ga odoS3e.
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13 Kal  damootéNoucw TpO¢ avtév twag TtV daploaiwv, kat TtV ‘Hpwdlavdvy,
7 Ly K MYy  Heke  of dapuceja 7 on npopoBaua
G2532  G0649 G4314  G0846  G5100  G3588  G5330 G2532  G3588  G2265
lva  altdév dypevowoly  Aoyw.
na ra yxBaTe y-peuu
G2443  G0846  GO064 G3056
I poslaSe k Njemu neke od fariseja i Irodovaca da bi Ga uhvatili u reci.

14 kal  éNBOvteg, Aéyouolv avT®, ASAoKale, oiSapev 8Tl GANBHC &L, Kal
7 [OLUaBLLIN  roBOpe My YunTery 3Hamo na UCTUHWT  CU n
G2532  G2064 G3004 G0846  G1320 G1492 G3754  G0227 G1510  G2532
o0 péNeL ool Tepl  oUGevog ol yap  BAEmelg  €ig TpdowTiov  AvBpwTwy,
He Mapuw ™ HW-3a HMKOra He jep rmepawl  Ha nvue TbYLCKO
G3756  G3199 G4771  G4012  G3762 G3756 G1063  G0991 G1519  G4383 G0444
aAN' T GAnBelag ThHv  0680v TOoD Oeol &ibdokelg. EgeotTwv Solvat
Hero no NCTUHN — nyt — Bboxju  yunwi Je-nn-pgonywiteHo  gatm
G0235  G1909  G0225 G3588 G3598  G3588 G2316  G1321 G1832 G1325
kfjvoov Kaioapt o0, S&Qpev A Ty SWpev?
nopes uapy win - He Ja-JaMo  uiM - He fa-pamo
G2778 G2541 G2228 G3756 G1325 G2228 G3361 G1325
A oni doSavsi reko3e Mu: Ucitelju! Znamo da si istinit, i da ne maris ni za koga; jer ne gledas ko je ko, nego zaista
putu BoZjem ucis; treba li ¢esaru davati harac ili ne? Ho¢emo li dati, ili da ne damo?

15 0o 6¢ e8¢ alt@v THY  OUTMOKplowy, elmev  avtolg, Ti ME Telpddete?
— a 3Hajyhu  HuxoBo — nnuemepje  pedye UM 3awTto Me KyLuaTe
G3588  G1161  G1492 G0846 G3588  G5272 G3004  GO846 G5101 G1473  G3985
bepete Hot  &nvdaplov, tva  dw.

[oHecute  Mu AVHap Aa BUAUM
G5342 G1473  G1220 G2443  G3708
A On, znajudi njihovo licemerje, re¢e im: Sto me kusate? Donesite mi novac da vidim.

16 ol 6¢ flveykav. kal  Aéyet  avtolg, Tivog A elkkwv adtn, kalt A
— a JoHecowe n rosopn um Ynjn-je — MK 0Baj " —
G3588  G1161  G5342 G2532  G3004 G0846 G5101 G3588 G1504  G3778  G2532  G3588
¢rypadr? ol 8  emav  a0t®, Kaioapocg.

HaTnnc — a pekowie My Llapes
G1923 G3588 G1161  G3004 G0846  G2541
A oni donesose. I re¢e im: Ciji je ovo obraz i natpis? A oni Mu reko3e: Cesarev.

17 6 6¢ Incodc eimev  avtolg, Ta Kaloapog, amodote Kaloap, kat ta
— a Ncyc pedye UM Wto je-uapesBo  gajte uapy a wTo
G3588 G1161  G2424 G3004  GO0846 G3588  G2541 G0591 G2541 G2532  G3588
o0 ©fod, O Oe®. kal  €§eBalpalov & AUT®.
je boxje — bory m AnBbaxy-my-ce  36or  mera
G3588 G2316  G3588 G2316  G2532 G2296 G1909  G0846

I odgovarajudi Isus rece im: Podajte ¢esarevo ¢esaru, a BoZje Bogu. I cudiSe Mu se.
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glvalL.

18 Kat E&pyovtat ZXadboukalol TpdGg altdy, oltweg Aéyouoly  AVACTACLY  HN
7 fonase cagyueju K HbeMy  Koju roBope-ga  yckpcerba HemMa Hema
G2532  G2064 G4523 G4314  G0846 G3748 G3004 G0386 G3361  G1510

Kal  EmnpWIwv altov, AEYOVTEC,
7 nuTaxy ra rosopehm
G2532  G1905 G0846 G3004

I dodoSe k Njemu sadukeji koji kazu da nema vaskrsenja, i zapitase Ga govoreci:

19 Abaokale, Mwiofc Eypagev APy, 6tt  &édv  Twog adeAdog amobavn,
Yuunterby Mojcuje Ham-je-Hanucao Hama [Aa aKo Heunjem 6paTy yMpe-xeHa
G1320 G3475 G1125 G1473  G3754 G1437 G5100 G0080 G0599
Kal  katoAlmn  yuvaika, kat — pf aof tékvov, tva  A4Bn O adeNdog
7 ocTaBw XKEHY a He ocTaBu  peTe Heka y3me — 6pat
G2532  G2641 G1135 G2532 G3361 G0863 G5043 G2443  G2983  G3588  G008O
avtod, TtThHv  yuvdika, kat  €Eavaotion OTEpua ™ adeAd® avtod.

Heros  — YKEHY 7 noaurHe MOTOMCTBO — 6paty CBOM

G0846 G3588  G1135 G2532  G1817 G4690 G3588  GO080 (0846

Ucitelju! Mojsije nam napisa: Ako kome brat umre i ostavi Zenu a dece ne ostavi, da brat njegov uzme Zenu
njegovu i da podigne seme bratu svom.

20 egmta adeddpol  fHoav; kal 6 pOTog EAafev  yuvdika, kai,  Amobviokwy,
Ceomopuua  6pahe bexy u — npsu y3e XeHy 7 yMupyLm
G2033 G0080 G1510  G2532 G3588  G4413 G2983 G1135 G2532  G0599
oUK adfkev OTEPUQ;

He OCTaBM  MOTOMCTBA
G3756  G0863 G4690
Sedam brace be3e: i prvi uze Zenu, i umre bez poroda.

21 kat o devtepog €Nafev  autry, kal  AameBavev, N KQTOAUTWY ~ OTIEPUQ;
7 — apyru y3e je 7 yMpe He OCTaBMBLUM  MOTOMCTBA
G2532 G3588  G1208 G2983 G0846 G2532  G0599 G3361  G2641 G4690
kat o6 Tpitog woaltwg.

7 — Tpehn  UCTO-Tako
G2532  G3588  G5154 G5615
I drugi uze je, i umre, i ni on ne ostavi poroda; tako i tredi.

22 kat ol Emta oUOK adhkav  omeEppa. goxatov  mAvVtwv Kai, A
7 — cegMopuLUa  He ocTaBulle roToMcTBa [locneArsa OO-CBUX U —
G2532  G3588  G2033 G3756  G0863 G4690 G2078 G3956 G2532  G3588
yuvi] ameBavev.

XeHa ymMmpe
G1135  G0599
I uzeSe je sedmorica, i ne ostaviSe poroda. A posle svih umre i Zena.

23 &v ™ avaotdoel, oO6tav  dvaot®olv, TtTivog¢ avtlv  Eotal yuvhA? ol yap
Yy — yCKpCeny Kag YCKPCHY ymnja ono-tbnx he-6utm xeHa @ — jep

G1722  G3588  G0386 G3752  G0450 G5101  G0846 G1510 G1135  G3588 G1063
émta goyov adthv  yuvdika.
cegMopuua  cy-je-umanu je 3a-)KeHy
G2033 G2192 G0846  G1135
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O vaskrsenju dakle kad ustanu koga ¢e od njih biti Zena? Jer je za sedmoricom bila.

24 &bn avtolg O ‘Incolg, OO0 & tolto TmAavaoBe, pi €idoteq  Tag
Peye um — Ncyc 3ap 3aT0  He nynyjete He 3Hajyhm —
G5346  G0846 G3588  G2424 G3756 G1223 G3778  G4105 G3361 G1492 G3588

ypadag, pnde tHv  Sbvapwy Ttol  Oeol?
Mucma HUTU — — cuny — Boxjy
G1124 G3366  G3588  G1411 G3588  G2316

I odgovarajudi Isus rece im: Zato li se vi varate $to ne znate pisma ni sile Bozje?

25 btav yap €k vekp@Vv dAvaot®oly, o0te vyapodow, o0te yapilovtay GAN
Jep-kag jep n3 MPTBUX  YCKPCHY HUTK  Ce-XeHe HUTU  ce-yaajy Hero
G3752 G1063 G1537 G3498 G0450 G3777  G1060 G3777  G1061 G0235
glolv - wg dyyehoL  &v tolg oUpavols.
cy Kao aHhenn  Ha — Hebecnma
G1510 G5613  G0032 G1722 G3588 G3772

Jer kad iz mrtvih ustanu, niti ¢e se Zeniti ni udavati, nego su kao andeli na nebesima.

26 mepl 6¢ TV  vekply, OtL  éyeipovtai, oUK AVEYVWTE €V T BifAW
a-3a TO — MpTBe aa ycTajy 3ap-HUCTe  yuTanu y — KHU3NM
G4012  G1161 G3588  G3498 G3754 G1453 G3756 G0314 G1722 G3588  G0976
Mwioéwg, ém  tod Bdtou, TH¢ emev avt® o6 ©edg, Aeywy, Eyw  ©
MojcujeBoj  Kog — KynnHe Kako pedye  my — bor rogopehn Ja —
G3475 G1909 G3588  G0942 G4459 G3004  GO846  G3588 G2316  G3004 G1473  G3588

©e0¢ APpadp, kat ©edg Toadk, kat <> ©ed¢  Takwp?
bor ABpamoB 1 — bor Mcakos u — bor JakossbeB
G2316  G0011 G2532 G3588 G2316  G2464 G2532 G3588 G2316  G2384

A za mrtve da ustaju niste li Citali u knjigama Mojsijevim kako mu rece Bog kod kupine govoredi: Ja sam Bog
Avraamov, i Bog Isakov, i Bog Jakovljev?

27  oUK Eotwv BOedg vekp@v, GMNAG  {wvtwv. TOAND  TAavdobe.
Huje OH bor MPTBUX Hero  >XuMBUX Beoma ce-BapaTte
G3756 G1510  G2316  G3498 G0235  G2198 G4183 G4105

Nije Bog Bog mrtvih, nego Bog Zivih. Vi se dakle vrlo varate.

28  Kal TpooshBav,  €l¢ TV  ypappatéwy, @akovoag aut®@v oulntouviwy,

n NPUCTYNMBLUX  jedaH  Of, KHbUDKEBHMKA  YyBLUM nx Kako-pacrnpas/bajy
G2532  G4334 G1520  G3588 G1122 G0191 G0846 G4802
{dwv 0t kKaA®g amekpiBn  avtolg, éEmnpwtnosv  autov, [oia €otiv
BMOEBLWU A3 UM-je-gobpo  0AroBOpMO  HUMa ynnTta ra Koja je
G3708 G3754  G2573 G0611 G0846 G1905 G0846 G4169  G1510

EVTON  TIpWTIN TAVTWV?
3anoBecTt npea og-CBUX
G1785 G4413 G3956

I pristupi jedan od knjiZevnika koji ih sluSase kako se prepiru, i vide da im dobro odgovara, i zapita Ga: Koja je
prva zapovest od svih?
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29  4mekpibn o, ‘Inoolg 6tt  Mpwin ¢éotly, "Akoue ’IopanA: Kiplog 6 ©e0¢

Ogrosopy — Ncyc na MpBa je Yyj N3panmwy Tocnop — bor
GO611 G3588  G2424 G3754  G4413 G1510  GO0191 G2474 G2962 G3588 G2316
Np®V  Koplog  €ig 0TV

HaL lfocnop  je-jepaH  je

G1473  G2962 G1520 G1510

A Isus odgovori mu: Prva je zapovest od svih: Cuj Izrailju, Gospod je Bog nas Gospod jedini;

30 kat  ayamnoelg Kopov TtOV  Oedv  oou, €€ OANg ThHC  kapdiag oou, Kkal
n J'by6|/Ih6LIJ Focno,u.a — bora cBOr n3 cBer — cpua cBOr n
G2532 G0025 G2962 G3588 G2316 G4771 G1537 G3650 G3588 G2588 G4771 G2532

S OAnNg  ThAg¢  Yuxfg oou, kal @ €§ OAng  tAg  Slavoiag oou, kal €€
n3 cBe — ayuie CBOje n n3 cBer — yMa cBor n
G1537 G3650 G3588 G5590 G4771 G2532 G1537 G3650 G3588 G1271 G4771 G2532 G1537

OAng thg  loyvog oou.
cBe — CHare cBOje
G3650 G3588  G2479 G4771

i ljubi Gospoda Boga svog svim srcem svojim i svom duSom svojom i svim umom svojim i svom snagom svojom.
Ovo je prva zapovest.

31 &eutépa altn: ‘AyamAocelg TOV  TAnolov  oou WG OEQUTOV. pellwv  TOUTWV
Opyra je-oBa Jbybuhew — 6nvxrer CcBOr  Kao cebe-camor Behe 0f-0BUX
G1208 G3778  G0025 G3588  G4139 G4771 G5613  G4572 G3173 G3778
aM\n  €vtoln oUK  &oTw.

Opyre 3amnoBecTM HemMa Hema
G0243  G1785 G3756  G1510

I druga je kao i ova: Ljubi bliznjeg svog kao samog sebe. Druge zapovesti vece od ovih nema.

32 kal emev alt® 6 ypapuatelg, Kal®g, AlSdokale, &m AAnBsiag  elmeg
n pedye My — KHKEBHUK Jobpo Yunterby no VNCTUHN Cn-pekKao
G2532 G3004  GO0846  G3588 G1122 G2573 G1320 G1909  G0225 G3004
ot EiC ¢otwy, kal o0k E&otw @Mog TRV  altol;
Aa jeman je " Hema je Apyror oCcuM  Hbera

G3754  G1520 G1510 G2532  G3756 G1510 G0243 G4133 G0846

I reCe Mu knijizevnik: Dobro, ucitelju! Pravo si kazao da je jedan Bog, i nema drugog osim Njega;

33 kat T ayartév autov €€ OAng TG  kapdlag, kal  €§ 6ANG  TAg
n TO ,ua—ce—rby6m OH n3 cBer — cpua n n3 cBer —
G2532 G3588  G0025 G0846 G1537  G3650 G3588  G2588 G2532 G1537  G3650 G3588
ouvéoewg, kat &€ OAng¢ Tthg loyxvog kat  To ayartév tOv  TAnolov
pa3syma n ns3 cBe — CHare n — pa-ce-mwybn  — 61KHN
G4907 G2532 G1537 G3650 G3588  G2479 G2532 G3588  GOO25 G3588  G4139
WG £€autov, TIEPLOCOTEPOV  €0TLV  TIAVIWV TV ONOKQUTWHATWY  Kal  Buol@v.
Kao cebe-camor BVILLIe—je je oa-cBUX — XpTaBa-na/beHuua n XXpTaBa
G5613  G1438 G4053 G1510 G3956 G3588  G3646 G2532 G2378

i ljubiti Ga svim srcem i svim razumom i svom duSom i svom snagom, i ljubiti bliznjeg kao samog sebe, vece je od
svih Zrtava i priloga.
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34 kal O ‘Inoolg, dwv avtov 8Tl vouvex®¢  amekpiBn, eimev  avt®, OO
n — Ncyc BMAEBLWIM Ta na je-pasymMHo oproBopuo peude My Hucwn
G2532 G3588  G2424 G3708 G0846 G3754  G3562 G0611 G3004 G0846 G3756
HaKPaY €1 ad T Paocelag Tto0 Oeol. kAl  oUSELC OUKETL E€TOAUA
Janeko oA — LlapctBa — boxejer u HUVKO BULLIE ce-He-ycyam
G3112 G1510 GO575 G3588  G0932 G3588 G2316 G2532 G3762 G3765 G5111
altov  émepwrtioal.
ha-ra ynnTta
G0846 G1905

A Isus videvsi kako pametno odgovori rece mu: Nisi daleko od carstva BoZjeg. I niko viSe ne smeSe da Ga zapita.

35 Kal amokplbelg, 6 ‘Incolg  &Aeyev SL6AoKwv v ™™ lep®, MNig

7 oOroBOpMBLLN  — Ncyc rosopaile noy4aBajyhu vy — xpamy  Kako

G2532  GO611 G3588  G2424 G3004 G1321 G1722 G3588  G2411 G4459
Aéyouolv ol ypaupatelc ot O Xplotodg, uiog  Aauid EOTIV?

KaXy — KHbVMKEeBHUUM  Oa — Xpucroc CWH Dasnpos jecte
G3004 G3588  G1122 G3754 G3588  G5547 G5207 G1138 G1510
I odgovori Isus i rece uceci u crkvi: Kako govore knjizevnici da je Hristos sin Davidov?
36 aUTOC Aauld elmev  év ™ Mvedpatt ™ Ayiw, Elmev Koplog Tt

Cam Hasng peuve y — Oyxy — CBeToM Peye [ocnog —

G0846 G1138 G3004  G1722 G3588  G4151 G3588  G0040 G3004  G2962 G3588
Kuplw  pou, KdBou &k Se€lv  pou, Ewg  dav [0) ToUG  €xBpoug
focnogy wmom  Cean C JecHa MEeHU  [JOK — He-nonomm — HenpunjaTerbe
G2962 G1473  G2521 G1537 G1188 G1473  G2193 G0302 G5087 G3588  G2190
oou  UTIOKATw TWOV ToS®V  oou.

TBOje nog — Hore TBOje
G4771  G5270 G3588  G4228 G4771

Jer sam David kaza Duhom Svetim: ReCe Gospod Gospodu mom: Sedi meni s desne strane, dok polozim

neprijatelje Tvoje podnoZje nogama Tvojim.

37  a0tog¢ Aauld Aéyel avtov  Koplov, kat  Ti6Bev  avtol éotwv  uiog?  Kal
Cam Hasng ra-3oBe ra [ocnogom u ofakne Mmy-je OoHOa  CWH n
G0846  G1138 G3004 G0846 G2962 G2532  G4159 G0846 G1510  G5207  G2532
o} TIONUG  OxAog HfAkouev  avtod ROEwG.
— BE/IMKM  Hapod Cywaiwe ra pago
G3588  G4183 G3793  GO191 G0846 G2234
Sam dakle David naziva Ga Gospodom, i otkuda mu je sin? I mnogi narod sluSase Ga s radoScu.
38 Kat év ™ S6axfl autold, Eleyey, BAEmeTe amd TV  YPAPUATEWV,
7 y — yyery CBOM ropopawe Yysajte-ce of — KHb/KEBHMKA
G2532 G1722 G3588 G1322 G0846 G3004 G0991 GO0575 G3588 G1122
TV  BeAdvtwv év oToAdIg Teputately, kal — AOTIACHoUG  év Tailg
Koju  Bone y OyruM-xa/buHama  Ja-Xxoaajy n nosgpase Ha —
G3588  G2309 G1722  G4749 G4043 G2532  G0783 G1722  G3588
ayopatig,
nujauama
G0058

I govorase im u nauci svojoj: Cuvajte se knjizevnika koji idu u dugackim haljinama, i traZe da im se klanja po

ulicama,
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39 kal TpwtokaBedbplag €v TAlg ouvaywyadl, Kal  TpwTokAwilag év TOolC

n npBa-mecTa y — CUHarorama " rno4acHa-Mecta Ha —
G2532  G4410 G1722 G3588 G4864 G2532  G4411 G1722  G3588
Selmvolg;

rosbama

G1173

i prvih mesta po zbornicama, i zacelja na gozbama.

40 ol kateoBiovteg tag olkiag TV  YNnp®v, kal  mpoddoel,  pakpd
Koju  npojenajy — kyhe — yooBuuKe 1 3a-npusnog  Ayro
G3588  G2719 G3588  G3614 G3588  G5503 G2532  G4392 G3117

TipoosuyOpevol.  oUtol  AAuovtal  TePLoodTepOV  Kpipa.
ce-morne OHU npumuhe Behy ocyny
G4336 G3778  G2983 G4053 G2917

Ovi 3to jedu kuce udovicke, i lazno se mole Bogu dugo, bice joS viSe osudeni.

41 Kal kaBioag katévavtt 1ol  yalodpulakiou, €Bewpel mwg o OxA\og
n cepaBlUM  Hacnpam — pusHMLEe nocmartpalle Kako — Hapoz
G2532 G2523 G2713 G3588 G1049 G2334 G4459 G3588 G3793

BAMeL  YaAkOv  €ig TO yaloduldkiov; kal  TIOMol TAouclol  EBaM\ov  TIOAAQ.
baua HoBalLl, y — pu3HMLY 7 MHOIU boratawm  6Hauaxy MHOro
G0906 G5475 G1519 G3588 G1049 G2532 G4183 G4145 G0906 G4183

I sedavsi Isus prema Bozjoj hazni gledaSe kako narod mece novce u BoZju haznu. I mnogi bogati metahu mnogo.

42 kat  €N8oloa pla  ynpa Tty EBalev  Aemta vo, © gotw
" JOWaBLIN  jegHa yooBMUA CupomaluHa  baum nBa-HoB4yuha [OBa wro je
G2532  G2064 G1520  G5503 G4434 G0906 G3016 G1417 G3739  G1510
Kodpdvtng.
jedaH-koapaHT
G2835

I doSavsi jedna siromasna udovica metnu dve lepte, koje ¢ine jedan kodrant.

43  kal  TIPOOKOAEOAMEVOC TOUG paBntag aovtod, eimev  avtol, Aphv  Aéyw  Opiy,

n [03BaBLUM — y4yeHuKe  cBOje pedye UM 3ancta Kaxxem BaMm
G2532  G4341 G3588  G3101 G0846 G3004  G0846 G0281 G3004 G477
6ot  n xnpa adtn A Ty, TAglov Tavtwv  ERalev  TQV

na — yooBiua oBa  — CMpOMallHa BWlle  0of-CBMX  Gauw —

G3754 G3588  G5503 G3778  G3588  G4434 G4119 G3956 G0906 G3588
BaAAovVTwWV elg T0 yalo$puAdkLov.

OHMX-KOju-6auaxy y — pU3HULY

G0906 G1519 G3588  G1049

I dozvavsi ucenike svoje rece im: Zaista vam kaZem: ova siromasna udovica metnu viSe od svih koji mecu u BoZzju
haznu.

44 mavteg vyap €K to0 TEpLoosvovtog autolg £Balov, altn &g, €K ™™g

cBU jep oA — BULLIKa cBor baunwe a-oHa Mak oA —

G3956 G1063 G1537 G3588  G4052 G0846 G0906 G3778  G1161 G1537 G3588
OotepAoswg aUTRG TAvta éoa  Eixev g€Bahev, OMhov tTOV  Blov  autiic.
CcMpomMallTBa cBor cBe LTO je—mmana 6aum Leo — XNBOT CBOj

G5304 G0846 G3956 G3745  G2192 G0906 G3650 G3588  G0979 G0846
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Jer svi metnuSe od suviska svog; a ona od sirotinje svoje metnu sve Sto imasSe, svu hranu svoju.



